32
PROTOKOL
sporzadzony w Warszawie dnia 18 wrzeinia 1980 r,

w sprawie zmiany i uzupelnienia Umowy miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Wegierska Republikqa Ludowa
o obrocie prawnym w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisanej w Budapeszcie dnia 6 marca 1959 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiademosci:

W dniv 18 -wrzesnia 1980 r, zostal podpisany w Warszawie Protokéi wsprawie zmiany i vzupelnienia Umowy
miedzy Poisky Rzetzapospolita Ludowg a Wegleiska Republikg Ludewq o obrocie prawnym w sprawach cywils
nyeh, rodzinnych i kainych, podpisanej w Budapeszoie doia 6 marca 1959 1., w dastgpuigeym brzmienin:
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PROTOKOL

w sprawie zmiany i uzupelnienia Umowy miedzy Poiska
Rzeczapospolita Ludowa a Wegierska Republika Ludowa
o cbrocie prawnym w sprawach cywilnych, rodzinnych
i karnych, podpisanej w Budapeszcie dnia 6 marca 1959 r.

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
i Rada Prezydialna Wegierskiej- Republiki. Ludowej,
kierujgc - sie dgzeniem do poglebienia i udoskonalenia

wspélpracy w dziedzinie obrotu prawnego, postanowily
zmieni¢ i uzupelni¢ Umowe miedzy Polskg Rzeczgpospo-
litg Ludowg a Wegierska Republikg Ludowg o obrocie
prawnym w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych,
podpisang w Budapeszcie dnia 6 marca 1959 r., i w tym
celu wyznaczyly swoich pelnomocnikéw:

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Jerzego Bafig, Ministra Sprawiedliwoéci Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej,

Rada Prezydialna Wegierskiej - Republiki Ludowej =
Imre Markéja, Ministra Sprawiedliwo$ci Wegierskiej Re-
publiki Ludowej,

ktérzy po wymianie swoich pelnomocnictw, uznanych za
dobre i sporzadzone w nalezytej formie, uzgodnili, co
nastgpuje:

Artykul 1

W Umowie miedzy Polskg Rzeczapospolita Ludowg
a Wegierska Republiky Ludowg o ohrocie prawnym w
sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisanej
w Budapeszcie dnia 6 marca 1959 r., wprowadza sie naste-
pujace zmiany i uzupelnienia:
1) w artykule 4:

a) dotychczasowa tresé artykulu 4 oznacza sie jake

ustep 1!

b) dodaje sig¢ uslep 2 -w nastepujgcym brzmieniu:

2. Pomoc prawna obejmuje réwniez ustalenie na
terytorium jednej z Umawiajacych sig Stron miejsca
pobytu osdéb, przeciwko ktérym osoby majgce swoje
miejsce zamieszkania lub pobytu na terytorium dru-
giej Umawiajgcej - si¢ Strony zglaszajg roszczenia
z zakresu prawa cywilnego lub rodzinnego, a ponadto
ustalenie miejsca pracy i wysokoéci dochodéw os6b,
przeciwko ktorym zostang zgloszone roszczenia ali-
mentacyjne. ‘W celu ulatwienia zalatwienia tego ro-
dzaju wnicskéw wzywajgca Umawiajgca sig Strona
przekazuje wszystkie posiadane informacje.”;

2) artykul 32 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

wArtykut 32
Stosunki osobiste 1 majatkowe malzonkéw.

1. W sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych
i magatkowych malzonkdéw wilasciwe sq prawo i sady
tej z Umawiajgcych sie Stron, ktérej obywatelami
sa malzonkowie w chwili wszczecia postepowania,
Jezeli malzonkowie w chwili wszczgcia postepowania
maja miejsce zamieszkania na terytorium drugiej
Umawiajgcej sig Strony, wlasciwe sg réowniez sady
tej Strony.

2. Jezeli w chwili wszczecia postepowania jeden
z malzonkow jest obywatelem jednej z Umawiajgcych
sig Stron, drugi za$ obywatelem drugiej Umawiajgcej
si¢ Strony, w sprawach dotyczgcych ich stosunkow
osobistych i majatkowych wlasciwe sg prawo i sady
tej z Umawiajgcych sie Stron, na ktérej terytorium
majg oni wspoélne miejsce zamieszkania lub mieli
ostatnie wspdlne miejsce zamieszkania,

3)

4)

5)

6)

3. Jezeli w przypadku przewidzianym w ustg-
pie 2 malzonkowie nie majq i nie mieli wspélnegq
miejsca zamieszkania na terytorium zadnej z Uma-
wiajgcych sig Stron, wlasciwe sg sady obu Umawias
jacych sie Stron. Sady stosujg prawo swego Pai-
stwa."”;

w artykule 33 ustepy 3 i 4 otrzymuja nastepujace
brzmienie:

«3. Jezeli w chwili wniesienia pozwu o ustale-
nie istnienia, nieistnienia, o rozwigzanie i uniewazs
nienie malzenstwa jeden z malzonkéw jest obywate-
lem jednej z Umawiajqcych sie Stron, drugi za$ oby-
watlelem - drugiej Umawiajgcej sig  Strony, wlasciwe
sg prawo | sady te} z Umawiajgcych sie Stron, na
ktorej terytorium majg oni wspdlne miejsce zamiesz-
kania lub mieli ostatnie wspélne miejsce zamieszka-
nia.

4, Jezeli w -przypadku przewidzianym w ustg-
pie 3 malionkowie nie majg i nie mieli wspolnego
miejsca zamieszkania na terytorium zadnej z Uma-
wiajgcych sie Stron, wlasciwe sg sady obu Umawia-
jacych sie Stron. Sady stosujg prawo swego Pai-
stwa.";
artykul 35 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

nArtykut 35

W sprawach dotyczgcych stosunkéw prawnych
wymienionych w artykule 34 wiasciwe sq zar6wno
organy tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywate-
lem jest dziecko, jak” i organy tej Umawiajacej siq
Strony, na ktérej terytorium dziecko ma miejsce za-
mieszkania.;
po artykule 35 dodaje sie artykul! 35 A w nastepuja-
cym brzmieniu:

~Artykul 35A

Sprawy o. roszczenia alimentacyjne na rzecz ro-
dzicow podlegajg prawu i sadom tej Umawiajacej sie
Strony, na ktoérej terytorium ma miejsce zamieszkania
osoba uprawniona do alimentéw.”;
po artykule 45 dodaje sie artykuly 45 A i 45B w nar
stepujacym brzmieniu:

sArtykul 45 A

Zobowigzania umowne,

1. Obywatele Umawiajgcych sie Stron mogg pod-
da¢ swe stosunki z zakresu zobcwigzan umownych
wybranemu przez siebie prawu,

2. Jezeli nie dokonano wyboru prawa, zobowig-
zanie umowne pedlega prawu tej Umawiajgcej sie
Strony, na ktorej terytorium zcstala zawarta umowa,

3. Obywatele Umawiajgcych sig Stron moga pod-
da¢ sprawy z zakresu zobowigzan umownych sadem
jednej z Umawiajacych sie Stron. Jezeli nie doko-
nano takiego wyboru — wiasciwe sg sady tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium ma miejsce
zamieszkania pozwany. W sprawach tych wlasciwe sg
réwniez sady tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej
terytorium ma miejsce zamieszkania powdd, jezeli na
tym terytorium znajduje sie przedmiot sporu albo
majgtek pozwanego.

Artykul 45B

Zobowigzania z czynéw niedezwolonych,
1. Dla zobowiazan wynikajgcych .z czynéw nie-
dozwolonych wlasciwe jest prawo tej Umawiajacej
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8)

9)

ig Strony, na ktdrej terytorium nastgpilo zdarzenie
sedgce #rédlem zobowijzania. Jednakze gdy strony
majg miejsce zamieszkania na terytorium drugiej
Umawiajgce} sig Strony, wlasciwe jest prawo te]j
Strony.

2. W sprawach dotyczacych zobowigzaid wynikas-
jacych z czynéw niedozwolonych wlasciwe sq sady
tej z Umawiajgcych sig Stron, na ktérej terytorium
nastapilo zdarzenie bedgce Zrédlem zobowigzania lub
na ktére} terytorium pozwany ma miejsce zamieszRa-
nia. W sprawach tych wlasciwe sg réwniez sady
tej Umawiajgcej siq-Strony, na ktérej terytorium ma
miejsce zamieszkania powdd, jezeli na tym teryto-
rium znajduje siq majgtek pozwanego.";

artykul 50 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

«Artykul 50

Wiasciwos¢ organéw w sprawach spadkowych,

1. W sprawach spadkowych, z wyjatkiem spraw
okreslonych .w  ustepie 2, wladciwe sa organy te]
Umawiajgcej sig Strony, ktérej obywatelem byl spad-
kodawca w chwili $mierci. Jednak na wniosek spadko-
biercy postepowanie spadkowe — 2za zgodg wszyst.
kich znanych spadkobiercéw — przeprowadzajgq orga-
ny tej Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium
znajduje si¢ caly majatek ruchomy wchodzacy w
sktad spadku.

2. W zakresie majgtku nieruchomego wlasciwe
sg organy tej Umawiajgcej sig Strony, na ktérej tery-
torlum majatek ten jest polozony.";

po artykule 65 dodaje sie artykut 65 A w nastepu-
jacym brzmieniu:

wZawislo$é.

Artykul 65 A

Jezeli jurysdykcja przystuguje kazdej z Umawia-
jacych sig Stron i przed wlasciwymi organami obu
Umawiajqcych sie Stron zostanie wszczgte postepo-
wanie w tej samej sprawie miedzy tymi samymi stro.
nami, organ, przed ktérym postepowanie zostalo
wszczete pbiniej, uzna sie niewlasciwym.";
artykul 68 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

«Przejecie §cigania karnego,

Artykut 68

1. Kaida z Umawiajacych sig Stron zobowigzuje
sie na wniosek drugie] Umawiajgcej sig Strony do
§cigania karnego wedlug wlasnego prawa wlasnych
opywateli podejrzanych o popelnienie przestepstw na
terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony.

2. Wnioski o $ciganie karne =zlozone zgodnie
z prawem Jednej z Umawiajgcych sie Stron przez
pokrzywdzonych: do wtasciwych organow Strony
wzywajgcej w przepisanym terminie sa skuteczne
réwniez na terytorium drugiej z Umawiajacych sig
Stron.

3. Jezeli z przestepstwa, kidérego dotyczy pize-.

jete postepowanie, wynikajqg wobec podejrzanych
roszczenia odszkodowawcze o0sd6b  pokrzywdzonych
i ztozone zostaly odpowiednie wnioski o odszkodo-
wanie, wlacza sig je na zgdanie pokrzywdzonych do
postgpowania."; : / ‘

10) po artykule 68 dodaje sig artykul 68 A w nastepujg-
cym brzmieniu:

wArtykul 68 A

1. Wniosek o przejecie $cigania karnego powi-
nien zawieraé imig i nazwisko osoby podejrzanej oraz
inne dane osobowe konieczne do ustalenla jej toz-
samoscl, wlacznie z obywatelstwem, oraz opis stanu
faktycznego ze wskazaniem kwalifikacji - prawne}
czynu. Ponadto do wniosku dolgcza sie:

a) dowody,

b) akta sprawy lub ich uwierzytelnione odpisy.

c) tekst przepiséw majacych zastosowanie do czynu
wedlug prawa obowigzujacego w miejscu jego po-
pelnienia,

d) wnioski o &ciganie karne i o odszkodowanie.

2. Jezeli podejrzany przebywa w chwili zlozenia
wniosku o przejecie §cigania karnego w areszcie
tymczasowym Ilub jest zatrzymany, nalezy spowodo-
waé Jjego odeslanie na terytorium wezwanej Uma-
wiajgqce} sie Strony.

3. Wezwana Umawiajaca sig Strona jest zobo-
wigzana do powladomienia Strony wzywajacej o orze-
czeniu konczgcym postepowanie w sprawie. Na wnio-
sek Strony wzywajgcej naleiy przeslaé odpis tego
orzeczenia.”;

11) artykul 69 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

wArtykut 69

Porozumlewanle sl¢ w sprawach o wydanie
i przejecie fclgania karnego.

‘W sprawach o wydanle i przejecie Scigania kar-
nego Ministerstwa Sprawiedliwosci lub Prokuratury
Generalne Umawiajgcych sig Stron porozumiewajq siq
bezposrednio.”

Artykut 2

Protokdl niniejszy podlega ratyfikacji i wejdzie w
$ycle po uplywie trzydziestu dni od daty wymiany do-
umentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastapi w. Budapeszcie.

Protokdl niniejszy stanowi integralng czes¢ Umowy
miedzy Polskg Rzeczgpospalita Ludowg a Wegieiska Re-
gublikq Ludowg o obrocie prawnym w sprawach cywil-

ych, rodzinnych i karnych, podpisanej w Budapeszcie
dnia 6 marca 1959 r., i bedzie obowigzywal przez ten sam
okres co umowa.

Sporzadzono w Warszawie dnia 18 wrzesnia 1980 r.
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim
i wegierskim, przy czym obydwa teksty sg jednakowo
autentyczne.

Na dowéd czego wyzel wymienieni Pelnomocnicy obu
Umawiajacych sle Stron podpisali niniejszy protokdt
i opatrzyli go pieczeciami.

Z upowaznienia
Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowefj

Z upowaznienia
Rady Prezydiainej
Wegierskiej Repuhliki
Ludowej

J. Bafia lmre Maiksja
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Po zaznajomieniu sig z powyzszym protokolem Rada Panstwa uznata go i uznaje za stuszny zaréwno w calo-
$ci, jak i kazde z postanowief w nim zawartych; oSwiadcza, Ze jest on przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
oraz przyrzeka, Ze bedzie niezmiennie zachowywany. '

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolite] Ludowei].
Dano w Warszawie dnia 19 czerwca 1581 1,
Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablofiski
L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: J. Czyrek



